
 

 

 
High Horse 

by Nelly 

 

 
Grands Chevaux 

par Nelly 

 

Get up off of that high horse 

Get up off of this train 

Get up off of that high horse 

And drop that thing on me 

Get up off of that high horse (Yeah) 

Get up off of this train (Train) 

Get up off of that high horse (Yeah) 

And drop that thing on me 

 

I like my girls a little country (Country) 

Honky-tonk and blue jeans (Jeans) 

Texas up to Kentucky (Kentucky) 

I always hear the same thing (Uh, yeah, 

yeah) 

 

If she Southern and pretty and 'bout an hour 

from the city 

I'ma be there in thirty, that no cap (No cap) 

Forgiatoed the Bentley, I know she lookin' at 

me silly 

When I'm tellin' lil' shawty I don't rap (Don't 

rap, tell 'em, Blanc) 

Baby, baby, baby, baby, baby 

Baby, let me do my thing 

 

 

Get up off of that high horse 

Get up off of this train (This train) 

Get up off of that high horse 

And drop that thing on me (I said) 

Get up off of that high horse (Yeah) 

Get up off of this train (This train) 

Get up off of that high horse (Ayy, uh, uh) 

And drop that thing on me (I said) 

 

 

 

Testimony, alimony, call it what it is (Yeah) 

Lil' houses on the prairie to the mansions in 

the hill (Yeah) 

Nudies, honky-tonk, blow her back in 

Nashville (Yeah) 

Magic City Monday, throwin' twenty dollar 

bills 

 

 

 

Ne monte pas sur tes grands chevaux 

Descend de ce train 

Ne monte pas sur tes grands chevaux 

Et laisse tomber ces grands airs avec moi 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Ne monte pas sur ce train (train) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Et laisse tomber ton truc sur moi 

 

J’aime les filles un peu country (country) 

Honky-tonk et Blue Jeans (Jeans) 

Du Texas au Kentucky (kentucky) 

J’entends toujours la même chose (Ouh, 

ouais, ouais) 

 

Si elle est du sud et jolie et à environ une 

heure de la ville 

Je serais là dans les trente minutes, s’il n’y a 

pas de bouchons (bouchons) 

Avec ma Bentley customisée, je sais qu’elle 

me prend pour un idiot 

Quand je dis à ma petite 1) que je ne rappe 

pas (je ne rappe pas dis-leur, mec) 

Bébé, bébé, bébé, bébé, bébé 

Bébé laisse-moi faire mon truc 

 

Ne monte pas sur tes grands chevaux 

Descend de ce train (ce train) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux 

Et laisse tomber ces grands airs avec moi 

(j’ai dit) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Ne monte pas sur ce train (train) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (Oh 

hou hou) 

Et laisse tomber ton truc sur moi (j’ai dit) 

 

Témoignage, pension alimentaire, ça 

s’appelle comme ça (ouais) 

Des petites maisons dans la prairie aux 

manoirs sur la colline (ouais) 

Des magazines de charme, honky-tonk, 

renvoie-la à Nashville (ouais) 

Le lundi au Magic City 2), on jette des billets 

de vingt dollars 
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Every hole in the wall 

Gon' be playing that funky stuff 

Shawty, got a pretty girl complex (Ay) 

Top floor penthouse of the complex 

Every hole in the wall 

Gon' be playing that country stuff 

Baby, baby, baby, baby, baby 

Baby, let me do my thing 

 

 

Get up off of that high horse (Yeah) 

Get up off of this train (This train) 

Get up off of that high horse 

And drop that thing on me (I said) 

Get up off of that high horse (Yeah) 

Get up off of this train (This train) 

Get up off of that high horse (Yeah) 

And drop that thing on me (One time) 

 

She a stallion with a big trunk 

Like a Caddy Coupe DeVille (Skrrt, skrrt) 

High fashion, she a shotgun 

Killin' everything in them heels (Hey) 

Like hey, come and drop that thing on me 

(Woo) 

Like the do down in the A (Hey) 

Turn around and make it shake, shake, shake, 

shake 

 

 

Get up off of that high horse (Yeah) 

Get up off of this train (This train) 

Get up off of that high horse 

And drop that thing on me (I said) 

Get up off of that high horse (Yeah) 

Get up off of this train (This train) 

Get up off of that high horse (Yeah) 

And drop that thing on me, hey 
 

Dans chaque petit resto 3) 

Je vais jouer ce truc génial 

Ma petite, elle a le complexe de la jolie fille 
4) 

Un appartement en attique au dernier étage 

Dans chaque petit resto 

Je vais jouer ce truc country 

Bébé, bébé, bébé, bébé, bébé 

Bébé, laisse-moi faire mon truc 

 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Descend de ce train (ce train) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux 

Et laisse tomber ton truc sur moi (j’ai dit) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Ne monte pas sur ce train (ce train) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Et laisses tomber ton truc sur moi (j’ai dit) 

 

Elle est grande avec de grosses fesses 

Comme une Caddy Coupe Deville 5) (skrrt, 

skrrt) 

Haute couture, c’est un fusil de chasse 

Tuant tout avec ces talons (Hey) 

Comme Hey, viens et laisse tomber ton truc 

sur moi (woo) 

Comme le Do tombe dans le A (Hey) 

Tourne-toi et fais-le trembler, trembler, 

trembler, trembler 

 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Descend de ce train (ce train) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux 

Et laisse tomber ton truc sur moi (j’ai dit) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Ne monte pas sur ce train (ce train) 

Ne monte pas sur tes grands chevaux (ouais) 

Et laisses tomber ton truc sur moi, hé 

 

 

1)Shwaty est une variante afro-américaine 

de shorty (nabot, demi-portion) et peut 

également désigner une personne de petite 

taille, un nouveau venu, un enfant ou un bon 

ami. Les rappeurs l’utilisent beaucoup, ici je 

le traduis par « ma petite » vu qu’il s’adresse 

à une fille 

 

2)Magic City est un club de striptease à 

Atlanta. 
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3)Hole in the Wall expression signifiant un 

endroit discret, retiré un peu secret, un petit 

restaurant discret. 

 

4)Pretty Girl Complex expression désignant 

une fille qui est généralement très attirante   

et qui n’aime pas l’attention qu’elle reçoit 

pour cela tout en se demandant pourquoi les 

autres pensent qu’elle est jolie. 

 

5)Caddy Coupe Deville est une Volkswagen 

des années 70. 
 

 


